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Nacional PCT para “LIGANDOS QUE MEJORAN COMPUESTOS
ENDOGENOS".-Clase A61K 39/395.-Expediente numero
07-052.700.-

1. Me refiero al auto dictado por ese Despacho notificado por fijacion en lista el 15
de Junio de 2007.

2. Con el fin de dar respuesta al requerimiento mencionado, estando dentro del
término legal, por medio del presente escrito me permito presentar fotocopia,
debidamente autenticada por Notario Publico, del documento que acredita a la
SUSCRITA y/o al doctor GUSTAVO TAMAYO y/o al doctor IGNACIO SANTAMARIA y/o al
doctor ENRIQUE ALVAREZ en los términos del paragrafo 1° del Articulo 543 del
Decreto-Ley 410 de 1971, como Representantes Legales en Bogota para todos los
asuntos relacionados con la Propiedad Industrial de la sociedad DOMANTIS
LIMITED, una sociedad organizada y existente de conformidad con las leyes de

Inglaterra, domiciliada en Middlesex, Inglaterra.

En consecuencia, atentamente solicito a ese Despacho reconocerme personeria,
en este asunto, de conformidad con el documento de Representacién Legal para todos
los asuntos de la Propiedad Industrial en Bogotd de la sociedad DOMANTIS
LIMITED, otorgado a favor de la SUSCRITA (ALICIA LLOREDA) y/o al doctor
GUSTAVO TAMAYO y/o al doctor IGNACIO SANTAMARIA y/o al doctor ENRIQUE
ALVAREZ de acuerdo con la copia debidamente autenticada ante Notario Publico que

adjunto al presente expediente (Articulos 26 y 39 de la Decisiéon 486 de la Comunidad

Andina de Naciones).




LLOREDA & CIA. S. A.

3. Con el texto del documento mencionado presento, asimismo, fotocopias,
debidamente autenticadas por Notario Publico, de:

(a) Certificacion Notarial expedida el 9 de Mayo de 2007, que acredita la
existencia y representacion del solicitante; y

(b) Traduccién Oficial No. 2007-06-16-455 correspondiente a las partes
pertinentes del documento anterior, también debidamente legalizada hasta
por el Ministerio de Relaciones Exteriores bajo el nUmero 864333 de 21 de
Junio de 2007.

4. Asimismo, me permito presentar a ese Despacho el documento que acredita el
traspaso que el autor de la patente de la referencia, hace a favor de mi representado
de sus derechos sobre el mismo, debidamente apostillado y junto con su Traduccion
Oficial No. 2007-06-15-450 debidamente legalizada hasta por el Ministerio de
Relaciones Exteriores bajo el nUmero 862918 de 19 de Junio de 2007.

5. Adicionalmente, por medio del presente escrito me permito informar a ese
Despacho el cambio de domicilio del solicitante de la solicitud de referencia,
DOMANTIS LIMITED, cuyo nuevo domicilio es 980 Great West Road, Brentford,
Middlesex TW8 9GS, Inglaterra. En consecuencia anexo me permito presentar a usted
documento que acredita dicho cambio, debidamente notarizado y junto con su
respectiva Traduccion Oficial legalizada hasta por el Ministerio de Relaciones Exteriores
bajo el nUmero 874865 de 19 de Julio de 2007.

6. Anexo me permito presentar:
(a) Formulario Unico de correcciones y modificaciones; y

(b) Recibo nimero 07-59,134, expedido por la Superintendencia de Industria y

Comercio, que acredita el pago de la modificacidén mencionada.

7. Ruego a usted tomar atenta nota de lo anterior y proceder de conformidad.

Sefior Superintendente,

e

ALICIA LLOREDA RICAURTE
T.P. 53.215




TRADUCCION OFICIAL No. 2007-06-16-455
DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES

Certificado Notarial, documento también escrito en espaniol.

APOSTILLA
(Convencion de La Haya del 5 de octubre de 1961)

Reino Unido de la Gran Bretana e Irlanda del Norte

1. Pais: Reino Unido de la Gran Bretafia e Irlanda del Norte
Este documento publico

2. ha sido firmado por James Kerr Milligan
actuando como Notario Publico

4. lleva el sello/estampilla de dicho Notario Publico

Certificado - =
5. en Londres 6. el 10 de mayo 2607 e
7. por el Secretario de Estado Principal de Su Majestadﬂ;%t‘a" Asuntos

Exteriores y de la Comunidad de Naciones
8. Numero: H381888

9. Sello/estampilla: 10.  Firma: (ilegible)  ~
Sello de la Oficina de Asuntos R.Shiton - =
Exteriores y del Commonwealth Por el Secré%arlo pl@ Estadew”
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Si este documento se va a usar en un pais que no es parte de IaSGonvencan

----- AL

de La Haya del 5 de octubre de 1961, debe presentarse a la sec&%r@onsulm
de la misién que representa a ese pais. Una apostilla o°cert@5*,ado de
legalizacion unicamente confirma que la firma, sello o estampilla sobre el

documento es autentica. No significa que los contenidos del documento sean
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correctos o que la Oficina de Asuntos Exteriores y del Commonwealth apruebe los

contenidos.

Poder de Representacion Legal, documento escrito en inglés y en espafiol.

Traducido segin mi mejor saber y entender, este dia 19 de junio de 2007,
en la ciudad de Bogota, D.C., por Anita Escobar de Tamayo, Traductora Oficial,
Res. 2177 de 1989, Ministerio de Justicia, Republica de Colombia.
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Yo, cl infrascrito, James Kerr MILLIGAN, Notario Piblico de la Ciudad

de Londres, Inglaterra, por la Autoridad Real debidamente admitido y
juramentado,

CERTIFICO:

QUE es auténtica la firma suscrita al pie del adjunto Poder, por ser del
puno y letra del Sefior Don Peter John GIDDINGS, cuya identidad me
consta, Apoderado de la Sociedad inglesa denominada “DOMANTIS
LIMITED”, sociedad privada de responsabilidad limitada debidamente
constituida, organizada y existente de acuerdo con la ley inglesa, en actual
funcionamiento, e inscrita en la Oficina de Registro de Sociedades de
Inglaterra y Gales bajo el ntimero 3907643, con domicilio social en 980
Great West Road, Brentford, Middlesex TW8 9GS, Inglaterra;

QUE el citado Sefior Don Peter John GIDDINGS estd debida vy
suficientemente autorizado para firmar documentos de esta clase, en virtud
del Poder ctorgado en su favor por la referida Sociedad fechado el 13 de
marzo de 2007, una copia del cual he tenido a la vista;

Y QUE los objetos para los cuales se otorgd dicho Poder se encuentran
dentro de los objetos o actividades de la citada Sociedad, de acuerdo con la

Escritura Constitutiva y los Estatutos Sociales, los cuales he tenido a la
vista.

Y PARA QUE CONSTE donde y como convenga y fuere necesario expido el

presente Certificado que firmo y sello en dicha Ciudad de Londres, el dia de
hoy nueve de mayo del afio dos mil siete.

Jameg Kerr MILLIGAN
Notario Puablico de Londres, Inglaterra
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If this document is to be used in a country which is not party to the Hague Convention of 5 Octoher
1961, it should be presented to the consular section of the mission representing that country. An
apostille or lcgalisation certificate only confirms that the signature, seal or stamp on the document is

APOSTILLE
(Hague Convention of 5 October 1961 / Canvention de La Haye du 5 octobre 1961)

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND
Country: United Kingdom of Great Britain and Northern Ircland
Pays: Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord
This public document / L.e présent acte public

[as been signed by James Kerr Milligan
a é1é signé par

Acting in the capacity of  Notary Public
agissant en qualité de

Bears the seal/stamp of ~ The Said Notary Public
est revétu du sceau/timbre de

Certified/Attesté
at London/a Londres 6. the/le 10 May 2007

by Her Majesty’s Principal Secretary of State for Foreign and Commonwealth Affairs /

par le Secrétaire d’Etat Principal de Sa Majesté aux Affaires Etrangéres et du Commonwealth.

Number/sous No l’l38 1 888

Stamp: 10. Signature: R Shilton
timbre:

’\\x_' /

For the Secretary of State / Pour le Secrétaire d'Etat

genuine. It does not mean that the contents of the document are correct or that the Foreign &

Commonwealth Office approves of the contents.
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nombramos por el presente a ALICIA LLOREDA ylo
GUSTAVO TAMAYO y/o IGNACIO SANTAMARIA
y/o ENRIQUE ALVAREZ, domiciliados en Bogota,
Colombia, con oficinas en dicha ciudad, Calle 72 No.
5-83, piso 60., nuestros representantes legales y
verdaderos en Bogota, con facultades para recibir
notificaciones y nombrar apoderados judiciales o
extrajudiciales, con el fin de dar cumplimiento al

paragrafo 1o. del articulo 543 del decreto 410 de
1971.

Foremy | faref ]

Los doctores ALICIA LLOREDA ylo GUSTAVO
TAMAYO y/o IGNACIO SANTAMARIA y/o ENRIQUE
ALVAREZ, o los apoderados que cualquiera de ellos
designe, quedan especialmente facultados para
representarnos ante las autoridades colombianas,
administrativas, judiciales o de policia, en todos los
tramites relativos a la propiedad industrial, a cuyo
efecto les facultamos para dar ante dichas
autoridades todos los pasos necesarios al objeto
indicado; elevar solicitudes, declaraciones, reclamos,
recursos y presentar desistimientos: formular
descripciones, enmiendas, limitar el alcance de las
solicitudes, presentar oposiciones y apelaciones;
instaurar  cancelaciones, renunciar  total o
parcialmente a los registros, abonar todos los
impuestos y cuotas y efectuar todo otro pago
determinado por la ley; recibir todos los documentos
y valores, dando el descargo respectivo; llenar
cualesquiera otros requisitos y tomar, en fin, todas
las medidas que creyeren conducentes al resguardo
de nuestros intereses: Yy en caso de producirse
oposiciéon, pasando  los antecedentes a los
tribunales,  quedan  facultados para  tomar
intervencién como demandantes o demandados ante
los jueces que sean competentes, pudiendo transar,
someter a arbitros, desistir, percibir y apelar, con
todas las demas facultades que resulten necesarias,
y por el presente declaramos desde ahora valido y
bueno cuanto dichos representantes  y/o los
apoderados que cualquiera de ellos nombre hicieren
en nuestro beneficio.

Asimismo, facultamos a los doctores ALICIA
LLOREDA y/o GUSTAVO TAMAYO y/o IGNACIO
SANTAMARIA y/o ENRIQUE ALVAREZ, para
solicitar en la Oficina de Propiedad Industrial la
protocolizacion de este documento y de cualquier
poder que cualquiera de ellos otorgue a nombre
nuestro

Dadoyfirmado %, ,,, . WO, 2o
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Domantis Limited
domiciled at

980 Great West Road, Brentford, Middlesex TW8
9GS, GB

(formerly of 315 Cambridge Science Park,
Cambridge CB4 OWG, GB)

hereby appoint, ALICIA  LLOREDA and/or
GUSTAVO TAMAYO and/or IGNACIC
SANTAMARIA and/or ENRIQUE ALVAREZ. of
Bogota, Colombia, with offices in said town, Calie 72
No. 5-83, Sixth Floor, our true and iegai
representatives in Bogota, with power to receive
notifications and to appoint judicial or extrajudicial
agents, so as to comply with paragraph 10. of article

-543 of decree 410 of 1971,

Doctors ALICIA LLOREDA and/or GUSTAVO
TAMAYO and/or IGNACIO SANTAMARIA and/or
ENRIQUE ALVAREZ, or the agents by any onn of
them appoinled, are especially  empowered o
represent us before the administrative, judicial or
police authorities of Colombia, in all proceedings
pertaining to industrial property, for which purpose
we authorize them to take before the said authorities
all the necessary steps for the said end: to file
petitions, declarations, claims, recourses and
withdrawals, to draw up specifications; to file
amendments, to limit the scope of applications, file
oppositions; file cancellations total or partially waive
registrations, to pay all installments and effect ail
other payments prescribed by law; to receive proper
receipts, to comply with all other requirements and, in
short, to take all those measures which they may
deem fit for the protection of our interests; and i
case of opposition, where the proceedings be passed
over to the courts, we authorize said agents to act on
our behalf, as complainants as well as defendants,
before the competent judges, with full powers to
make arrangements, to submit to arbitrators, to
desist, to collect, to appeal and, in short, with ail such
further powers as may be required, and we hereby
declare from now on as valid and good all that said
representatives and/or the agents by any one of them
appointed may do for our benefit.

We also authorize doctors ALICIA LLOREDA
and/or GUSTAVO TAMAYO and/or IGNACIO
SANTAMARIA and/or ENRIQUE ALVAREZ, to apply
for protocolization of this document and of any power
of attorney by any one of them conferred in our
name, before the Office of Industrial Property.

=~ 8 MAY 2007

Given and signed this

-Peter JohmGH BRI
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TRADUCCION OFICIAL No. 2007-06-15-450
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APOSTILLA
(Convencion de La Haya del 5 de octubre de 1961)
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Este documento publico oD > SR
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ha sido firmado por James Kerr Milligan = o] g
o Ly
actuando como Notario Puablico a {;’

lleva el sello/estampilla de dicho Notario Publico

CERTIFICADO

en Londres 6. el 07 de junio de 2007

por el Secretario de Estado Principal de Su Majestad para Asuntos
Exteriores y de la Comunidad de Naciones
8. Numero: H413044

Sello/estampilla: 10.  Firma: (ilegible)

Sello de la Oficina de Asuntos L. Robinson

Exteriores y del Commonwealth Por el Secretario de Estado

Si este documento se va a usar en un pais que no es parte de la Convencion
de La Haya del 5 de octubre de 1961, debe presentarse a la secciéon consular
de la misién que representa a ese pais. Una apostilla o certificado de
legalizacion unicamente confirma que la firma, sello o estampilla sobre el

TRADUCTORA OFICIAL
RES. 2177] 89 MINJUSTICIA

NTTA ESCOBARDETAMAYOQ




documento es autentica. No significa que los contenidos del documento sean
correctos o que la Oficina de Asuntos Exteriores y del Commonwealth apruebe los

contenidos.

Traspaso de la invencion llamada “LIGANDOS QUE MEJORAN COMPUESTOS
ENDOGENOS”, documento escrito en inglés y en espafol.

Traducido segun mi mejor saber y entender, este dia 15 de junio de 2007,
en la ciudad de Bogota, D.C., por Anita Escobar de Tamayo, Traductora Oficial,
Res. 2177 de 1989, Ministerio de Justicia, Republica de Colombia.

TRADUCTORA OFICIAL
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Yo, el infrascrito, James Kerr MILLIGAN, Notario Pablico de la Ciudad
de Londres, Inglaterra, por la Autoridad Real debidamente admitido y

juramentado,

CERTIFICO:

QUE la Cesién que se adjunta fue firmada por Don Ian Michael
TOMLINSON, titular de pasaporte vigente britanico nimero 301045432

expedido por la Agencia de Pasaportes del Reino Unido el dia 10 de enero

de 2002.

Y PARA QUE CONSTE donde y como convenga y fuere necesario expido

el presente Certificado que firmo y sello en dicha Ciudad de Londres, el dia

(/,

James Kerr MILLIGAN
Notario Publigo de Londres, Inglaterra

de hoy seis de junio del ano dos mil siete.

DE PINNA
35 Piccadilly London W1d OLJ
Telephone:+44 (0)20 7208 2900  Facsimile: +44 (0)20 7208 0066




APOSTILLE
(Hague Convention of 5 October 1961 / Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND
1. Country: United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
Pays: Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande dy Nord
This public document / Le présent acte public

2. Has been signed by James Kerr Milligan
a €té signé par

3. Acting in the capacity of  Notary Public
agissant en qualité de

4. Bears the seal/stamp of  The Said Notary Public
est revétu du sceau/timbre de

Certified/Attesté
5. at London/a Londres 6. thele 07 June 2007

7. by Her Majesty’s Principal Secretary of State for Foreign and Commonwealth Affairs /
par le Secrétaire d’Etat Principal de Sa Majesté aux Affaires Etrangéres et du Commonwealth.

8. Number/sous No H4 1 3044

9. Stamp: 10. Signature: L Robinson
timbre;

For the Secretary of State / Pour Je Secrétaire d’Etat

If this document is to be used in a country which is not party to the Hague Convention of 5 October
1961, it should be presented to the consular section of the mission representing that country. An
apostille or legalisation certificate only confirms that the signature, seal or stamp on the document is
genuine. It does not mean that the contents of the document are correct or that the Foreign &
Commonwealth Office approves of the contents.



Colombia

DB00040

ASSIGNMENT

CESION

Ian M TOMLINSON

By means of this document assign to
Domantis Limited

A company organized under the laws of Great
Britain

Domiciled in
980 Great West Road, Brentford, Middlesex,
TW8 9GS, United Kingdom

(hereinafter referred to as the ASSIGNEE). All
«my (our) rights, title and interest in and to my
(our) invention for a new and useful
improvement entitled and as fully set forth and
described in:

LIGANDS THAT ENHANCE
ENDOGENOUS COMPOUNDS

So far as the Republic of Colombia is
concerned.

Place and date: Cambridge, England

P —

Ian M TOMLINSON

l4-5. 0%

Ian M TOMLINSON

por medio de la present cedo (cedemos) a

Domantis Limited
una sociedad
leyes de

Gran Bretaiia

domiciliada en
980 Great West Road, Brentford, Middlesex, TW8
9GS, Reino Unido

(de ahora en adelante el CESIONARIO), todos
mis (nuestros) derechos, titulo e interes sobre mi
(nuestra) invencion tal como describe en:

organizada baja las

LIGANDOS QUE MEJORAN COMPUESTOS
ENDOGENOS

En lo que concierne a la Republica de Colombia.

Place and date:

Cambridge, Inglaterra




TRADUCCION OFICIAL

DE UNOS DOCUMENTOS ESCRITOS EN INGLES

CERTIFICADOS DE LA OFICINA DE REGISTRO DE SOCIEDADES Y
FORMULARIOS

Certificados de Constitucion, de Constitucion sobre Cambio de Denominacion y
Formularios Numero 287 relacionados con el Cambio de Direccién del Domicilio
Social, expedidos por la Oficina de Registro de Sociedades de Inglaterra y Gales
con relacion a la sociedad DOMANTIS LIMITED, documentos escritos en ingiés.

Apostilla de Inglaterra (DOMANTIS LIMITED), documento escrito también en
inglés.

EJECUCION
Certificado Verificado y Autenticado
en la ciudad de Londres, Inglaterra

este dia 13 de junio de 2007
(firma: James Kerr MILLIGAN)
Notario Publico

Esta traduccion se realizé a solicitud del interesado a los 19 dias del mes de julio
de 2007.

) a ) \7'0-,9(2/ GERHARD ALEXANDER

FORSTER MORENO
Gerhard Alexander Forster Moreno  Traduclor e Interprete Ofcial

|C. No. 79.392.484 de Bogoté Resolucion 0622 - Minjusticia 1995
Traductor e Intérprete Oficial
Aleman e Inglés
--0--

APOSTILLA

(Convencion de la Haya del 5 de octubre de 1961)
REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE

1. Pais: Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte

Este documento publico

GER ALEXANDER
FORSTER MORENO
Traductor e Interprete Ofcial
1 Resolucion 0622 - Minjusticia 1935



Ha sido firmado por James Kerr Milligan

Actuando en su condicion de Notario Publico
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9. Estampilla: Sello redondo oficial: Oficina de Extranjeria y Mdncomunidad

Londres (con escudo) y sello redondo oficial en altorrelieve

10. Firma: (fdo.) R Shilton
(fdo.) ilegible

Por el Secretario de Estado

Si este documento ha de ser usado en un pais que no es parte de la

Convencion de la Haya del 5 de octubre de 1961, debiera ser presentado a
Qm%nosn

RSTER MORENO
raductor e Interprete Oficial
Resolucion 0622 - Minjusticia 1995




la seccion consular de la mision que representa ese pais. Una apostilla o
certificado de legalizacién solamente confirma que la firma, sello o estampilla en
el documento es genuina. No significa que los contenidos del documento sean
correctos o que la Oficina de Extranjeria & Mancomunidad apruebe los
contenidos.
--0--
COPIA DEL EXPEDIENTE
(Escudo Oficial)
CERTIFICADO DE CONSTITUCION

DE UNA SOCIEDAD LIMITADA PRIVADA

Sociedad No. 3907643

El Registrador de Sociedades para Inglaterra y Gales certifica por este medio

que MELLOWGIFT LIMITED

es constituida este dia conforme a la Ley de Sociedades de 1985 como una

sociedad privada y que la sociedad es limitada.

Dado en la Casa de Sociedades, Cardiff el 17 de enero de 2000

(Cadigo de barras) Sello ovalado: REGISTRADOR DE SOCIEDADES
*N03907643J* PARA INGLATERRA Y GALES
EL SELLO OFICIAL DEL

GER| ALEXANDER

FORSTER MORENOC
Traductor e Interprete Ofcial

3 Resolucion 0622 - Minjusticia 1885



REGISTRADOR DE SOCIEDADES
CASADE SOCIEDADES
--0--
COPIA DEL EXPEDIENTE
(Escudo Oficial)
CERTIFICADO DE CONSTITUCION

SOBRE CAMBIO DE DENOMINACION

Sociedad No. 3907643

El Registrador de Sociedades para Inglaterra y Gales certifica por este medio

que MELLOWGIFT LIMITED

habiendo cambiado su denominacion mediante resolucion especial, esta
constituida ahora bajo la denominacion de

DIVERSYS LIMITED

Dado en la Casa de Sociedades, Londres, el 21 de junio de 2000
(Codigo de barras) (fdo.) sello mecanico N. Richards
*C03907643K Sr. N. RICHARDS

Por E! Registrador De Sociedades

CASADE SOCIEDADES

GER| ALEXANDER

FORSTER MORENO
Traductor e Interprete Oficiel
Resolucion 0622 - Minjusticia 1995



COPIA DEL EXPEDIENTE
(Escudo Oficial)
CERTIFICADO DE CONSTITUCION

SOBRE CAMBIO DE DENOMINACION

Sociedad No. 3907643

El Registrador de Sociedades para Inglaterra y Gales certifica por este medio

que DIVERSYS LIMITED

habiendo cambiado su denominacién mediante resolucion especial, esta
constituida ahora bajo la denominacion de

DOMANTIS LIMITED

Dado en la Casa de Sociedades, Cardiff, el 29 de abril de 2002

(Cdodigo de barras) Sello ovalado: REGISTRADOR DE SOCIEDADES
*C03907643S* PARA INGLATERRA Y GALES
EL SELLO OFICIAL DEL

REGISTRADOR DE SOCIEDADES

CASADE SOCIEDADES

— para el registro —

--0--

GERHA§ [ALEXANDER
FORSTER MORENO

Traductor e Interprete Oficial
5 Resolucion 0622 - Minjusticia 1995



Casa de Sociedades 287
— para el registro —

Cambio en la situacién o direccion del Domicilio Social Registrado

Numero de la Sociedad 03907643

Denominacién Completa de la Sociedad DOMANTIS LIMITED

Nueva situacion del domicilio social registrado

NOTA: El cambio en la situacion del domicilio social registrado no tiene efecto

hasta que el Registrador hay registrado esta notificacion.

Por 14 dias comenzando con la fecha en que es registrado un cambio del
domicilio social registrado, una persona podra notificar validamente cualquier

documento a la sociedad en su domicilio social anterior.

Los nimeros de Apartado Aéreo solamente no son aceptables.

Direccion 315 CAMBRIDGE SCIENCE PARK
Localidad para Correo CAMBRIDGE

Condado / Region CAMBRIDGESHIRE Codigo Postal CB 4 OWG

GER| ALEXANDER
FORSTER MORENO
Traductor e Interprete Oficial
Resolucion 0622 - Minjusticia 1995




Firmado (fdo.) ilegible Fecha 02/01/04
un director
IAN TOMLINSON

Tel. 01223 896705

Numero DX Cambio de DX

Usted no tiene que suministrar informacion de contacto en la casilla enfrente,
pero si usted lo hace, esto le ayudara a la Casa de Sociedades para contactarlo
si hay una pregunta sobre el formato. La informacion de contacto que usted
suministre seré visible para los buscadores del registro publico.

(Cédigo de barras)

*A2EMDRIY*

A55 0482

CASA DE SOCIEDADES 05/01/04

Cuando usted haya completado y firmado el formato envielo por favor al
Registrador de Sociedades en:

Casa de Sociedades, Crown Way, Cardiff, CF 14 3 UZ DX 33050 Cardiff
para sociedades registradas en Inglaterra y Gales

Casa de Sociedades, 37 Castle Terrace, Edinburgo, EH1 2EB DX 235 Edinburgo

para sociedades registradas en Escocia o LP -4 Edinburgo 2

--0--

Casa de Sociedades 287  GermaRD £R

FORSTERVMORENO
Traductor e interprete Oficial

Resolucitn 0622 - Minjusticia 1995



— para el registro —

Cambio en la situacion o direccion del Domicilio Social Registrado

Numero de la Sociedad 03907643

Denominacién Completa de la Sociedad Domantis Limited

Nueva situacion del domicilio social registrado
NOTA: El cambio en la situacion del domicilio social registrado no tiene efecto

hasta que el Registrador hay registrado esta notificacion.

Por 14 dias comenzando con la fecha en que es registrado un cambio del
domicilio social registrado, una persona podra notificar validamente cualquier

documento a la sociedad en su domicilio social anterior.

Los numeros de Apartado Aéreo solamente no son aceptables.

Para sociedades inglesas y galesas, la direccion debe ser en Inglaterra o Gales.

Para sociedades escocesas, la direccion debe ser en Escocia

Direccion 980 Great West Road

Localidad para Correo Brentford

Condado / Region Middlesex Codigo Postal TW8 9GS

GERHARD DER
FORSTER MORENO
Traductor e Interprete Oficial
8 Resolucion 0622 - Minjusticia 1995



Firmado (fdo.) ilegible Fecha 09 ENE 2007

un secretario

Secretariado Corporativo, GlaxoSmithKline pic
980 Great West Road, Brentford, Middlesex
TW8 9GS Tel. 01223 896705

Numero DX Cambio de DX

Usted no tiene que suministrar informacion de contacto en la casilla enfrente,
pero si usted lo hace, esto le ayudara a la Casa de Sociedades para contactarlo
si hay una pregunta sobre el formato. La informaci6n de contacto que usted
suministre sera visible para los buscadores del registro publico.

JUEVES

(Cddigo de barras)

*ABXN8M43*

A 41 11/01/2007 170

CASA DE SOCIEDADES

Cuando usted haya completado y firmado el formato envielo por favor al
Registrador de Sociedades en:

Casa de Sociedades, Crown Way, Cardiff, CF 14 3 UZ DX 33050 Cardiff
para sociedades registradas en Inglaterra y Gales

Casa de Sociedades, 37 Castle Terrace, Edinburgo, EH1 2EB DX 235 Edinburgo

para sociedades registradas en Escocia o LP - 4 Edinburgo 2

GER| ALEXANDER

FOI MORENO
Traductor e Interprete Oficial

Resolucion 0622 - Minjusticia 1995



DE PINNA
YO, el infrascrito, James Kerr MILLIGAN, Notario Pablico de la
Ciudad de Londres, Inglaterra, debidamente admitido y juramentado
por la Autoridad Real,

CERTIFICO Y DOY FE:

DE QUE he mandado que se hiciera una investigacién del expediente
mantenido en la Oficina del Registro de Sociedades para Inglaterra y
Gales relativo a la Sociedad denominada “DOMANTIS LIMITED” y
a raiz de la citada investigacion, he comprobado:

QUE “DOMANTIS LIMITED” es una Sociedad con su
responsabilidad limitada, debidamente inscrita en dicho Registro con
el nimero 3907643 y existente de acuerdo con las leyes de Inglaterra;

QUE la referida Sociedad fue constituida el dia 17 de enero de 2000
bajo la denominacion “MELLOWGIFT LIMITED”, la cual fue
modificada el dia 21 de junio de 2000 a “DIVERSYS LIMITED”, la
cual fue modificada también el dia 29 de abril de 2002 a la actual de
“DOMANTIS LIMITED”;

QUE el Domicilio Social de la mencionada Sociedad se cambié de 315
Cambridge Science Park, Cambridge, Cambridgeshire CB4
OWG, Inglaterra, por el actual de 980 Great West Road,
Brentford, Middlesex TW8 9GS, Inglaterra, el dia 11 de enero de
2007,

Y QUE los documentos fotostaticos adjuntos al presente son copias
fieles y exactas del Certificado de Constitucion, Certificados de
Constituciéon sobre Cambio de Denominacién y Formularios Nimero
287 relacionados con el Cambio de Direccién del Domicilio Social de
dicha Sociedad extraidos del citado expediente.

Y PARA QUE CONSTE Y OBRE los efectos conducentes, expido la
presente, que firmo y sello en Londres, Inglaterra, el dia de hoy trece
de junio de dos mil siete.

James Kerr MILLIGAN
Notario*de Lo res, Inglaterra

DE PINNA
35 Piccadilly London W1d OLd
Telephone:+44 ()20 7208 2900 Facsimile: +44 (0)20 7208 0066




APOSTILLE
(Hague Convention of 5 October 1961 / Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND
1. Country: United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
Pays: Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord
This public document / Le présent acte public

2. Has been signed by James Kerr Milligan
a été signé par

3. Acting in the capacity of ~Notary Public
agissant en qualité de

4. Bearsthe seal/stamp of ~ The Said Notary Public
est revétu du sceau/timbre de

Certified/Attesté
5. at London/a Londres 6. the/le 19 June 2007

7. by Her Majesty’s Principal Secretary of State for Foreign and Commonwealth Affairs /
par le Secrétaire d’Etat Principal de Sa Majesté aux Affaires Etrangéres et du Commonwealth.

8.  Number/sous No H425847

9. Stamp: 10. Signature: R Shilton
timbre:

For the Secretary of State / Pour le Secrétaire d’Etat

If this document is to be used in a country which is not party to the Hague Convention of 5 October
1961, it should be presented to the consular section of the mission representing that country. An
apostille or legalisation certificate only confirms that the signature, seal or stamp on the document is
genuine. It does not mean that the contents of the document are correct or that the Foreign &
Commonwealth Office approves of the contents.



FILE COPY

CERTIFICATE OF INCORPORATION
OF A PRIVATE LIMITED COMPANY

Company No. 3907643

The Registrar of Companies for England and Wales hereby certifies that
MELLOWGIFT LIMITED

is this day incorporated under the Companies Act 1985 as a private

company and that the company is limited.

Given at Companies House, Cardiff, the 17th January 2000

I

*N03907643J*

THE OFFICIAL SEAL OF THE
REGISTRAR OF COMPANIES

COMPANIES HOIISE
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FILE COPY i

CERTIFICATE OF INCORPORATION
ON CHANGE OF NAME

Company No. 3907643

The Registrar of Companies for England and Wales hereby certifies that

MELLOWGIFT LIMITED

5 having by special resolution changed its name, is now incorporated
under the name of

DIVERSYS LIMITED

Given at Companies House, London, the 21st June 2000

MR. N. RICHARDS

*C03907643K*
For The Registrar Of Companies

COMPANIES HOUSE




FILE OPY (b

)
k WD 2Ry M"-‘.
2N ‘ﬁé;é’ 3
- y.
WINZET TR S5
IB 7 /

CERTIFICATE OF INCORPORATION
ON CHANGE OF NAME

Company No. 3907643

The Registrar of Companies for England and Wales hereby certifies that

DIVERSYS LIMITED

having by special resolution changed its name, is now incorporated

under the name of

DOMANTIS LIMITED

b Given at Companies House, Cardiff, the 29th April 2002

RO

*C039076435*

THE OFFICIAL SEAL OF THE
REGISTRAR OF COMPANIES

Companies House

—— fortherecord ——
HCoo6B




Companies House

for the eevd

Please complete in typescript,
or in bold black capitals.
CHWP000

Company Number

Company Name in full

New situation of registered office

NOTE:

Address
The change in the
situation of the
registered office does
not take effect until the
Registrar has registered
this notice.

Post town

For 14 days beginning County / Region

with the date thata
change of registered
office is registered, a
person may validly serve
any document on the
company at its previous
registered office.

PO Box numbers only
are not accepiable.

Signed

1 Piease delete as appropriate.

You do not have to give any contact
information in the box opposite but if
you do, it will help Companies House
to contact you if there is a query on
the form. The contact information
that you give will be visible to
searchers of the public record.

Change in situation or address of Registered Office

039407643

DOMRB NTIS

CinITeED

3)s

CAMBR\DGE SCIENCE PARK

CAMBRIV G

CAMBRIDGE SIHIEE Postcode, ¢y owG
= U= [ 02701 oy

T adirector /. in i Ge-OcaivaL-

IAN TDMLINSON

Tel 01223 Yq§70S

DX number

DX exchange

'| Companies House, Crown Way, Cardiff, CF14 3UZ
for companies registered in England and Wales

ASS ¥AZEMDR]Yx

. COMPANIES HOUSE e

06101704

When you have completed and signed the form please send it to the
Registrar of Companies at:

or

DX 33050 Cardiff

Companies House, 37 Castle Terrace, Edinburgh, EH1 2EB DX 235 Edinburgh

for companies registered in Scotland

orLP-

4 Edinburgh 2




Companies House
-~ for the record -~

Please compiete in typescript,
or in bold black capitals.
CHWPO00

Company Number

Company Name in tull

New situation of registered office

NOTE:

The change in the
situation of the Address
registered office does
not take effect until the
Registrar has registered
this notice,
- Post town
For 14 days beginning
with the date that a
change of registered County / Region
office is registered, a
person may validly serve
any document on the
company at its previous
registered office.

PQ Box numbers only
are not acceptable.

Signed

T Please delete as appropriate.

You do not have to give any contact
information in the box opposite but if
you do, it wiil help Companies House
to contact you if there is a query on
the form. The contact information that
you give will be visible to searchers of
the oublic record.

>
«
[=]
V2
14
2
Xz
L 1 1IO1/2007
COMPANIES HOUSE

‘ 287

Change in situation or address of Registered Office

03907643 ‘

Domantis Limited

For English and Welsh companies, the address must be in England or Wales. For
Scottish companies, the address must be in Scotland.

980 Great West Road

Brentford

Middlesex Postcode|Twsg 9GS

\[ M Date| 09 JAN2U

secre ry | agministrator-administrative+ecoivertliguidatorfreceiver-manager+receiver

Corporate Secretariat, GlaxoSmithKline plc

980 Great West Road, Brentford, Middiesex

TW8 9GS Tel 020 8047 5000

DX number DX exchange

When you have completed and signed the form please send it to the

Registrar of Companies at:

Companies House, Crown Way, Cardiff, CF14 3UZ DX 33050 Cardift
for companies registered in England and Wales or

Companies House, 37 Castle Terrace, Edinburgh, EH1 2EB DX 235 Edinburgh
for companies registered in Scotland or LP - 4 Edinburgh 2




Espacio reservado para el adhesivo de radicacion

industria y Comercio
SUPERINTENDENCIA

B

FORMULARIO UNICO DE CORRECCIONES Y MODIFICACIONES.
2000-10

©

D Correccion de Error Material.

SOLICITUD DE:
[X] Modificacion a una Solicitud,

Nombre: DOMANTIS LIMITED, sociedad existente
y organizada de conformidad con las leyes de
Inglaterra.

@

IDENTIFICACION

c.C. D NIT D
C.E. I:l OtroD

Direccion: 980 Great West Road, Brentford, Middlesex
TW8 9GS, Inglaterra.

3264270

SOLICITANTE

Teléfono: Fax: 6 069701

E-mail:  jllcco@lioredacamacho.com NUmero
Domicilio: Middlesex, Inglaterra.
@ Nombre: ALICIA LLOREDA RICAURTE IDENT!IFICACION
c.C. & NIT D
REPRESENTANTE | Direccion: Calle 72 No. 5-83 5° Piso
O APODERAD
°© © C.E. D Otro D
Teléfono: 3264270 Fax: 6 069701

Namero 39.690.713 TP 53.215

E-mail: jllcco@lloredacamacho.com

®

Numero de expediente:
07-052.700

®

Descripcion de la correccion o modificacion solicitada cambio de domicilio del solicitante.

@ Comprobante de pago No. 07-59,134 Fecha _23 de Julio de 2007

@ Anexos:

‘Z Comprobante de pago de la tasa.
Poderes, si fuere el caso.
[1 Certificado de existencia y representacién legal de las partes, cuando sean personas juridicas.

®

NOMBRE ALICIA LLOREDA RICAURTE FIRM[ \/( \(Ae Q"/L/\

C.C. 39.690.713 T.P. 53.215 "

Instrucciones para el diligenciamiento del presente formulario, ver reverso de esta pagina.




SRt oNDeNGIA DEINDOUSTRIAY COMERCIO

frathd il' I

.05270C- -00002

b w 154420 D 2020 NUECREAC\ON[
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y CONEREID = Ta ’_ ,j ‘f;\‘ T (578 FASENACIONALI

e 44 RUSPULS AREQUE  Folios: 28

NIT : B00174089-2

CIBO OFICIAL DE CAJA @ 07 - 59,13
rECHA + JULT0 23 DE 2007

Wikt CONSIGNACION

DEPOSITANTE TIFD PABD BANCO CUENTA No. PAGO FECHA PGO Vr. PAGD

LLOREDA Y CIA 5. A CONGIGHACION  BANCO POPULAR  050-00110-6 33092746 23/07/2007 6,730,000.00

iy C 0 NCEPRPT O g

’I !ANT. RENTISTICO CONCEPTD TOTAL CONCEPTO
1 50005-01-03 CAMBIO DE MODALIDAD Y WODIFICA 12 MARCAS Y LEMAS COMERCIALES 99,000.00
TOTAL $ 99.000.00

S0N:  NOVENTA Y NUEVE MIL PESDS

REGPONSABLE :

0 DE CAJA APLICADD AL EXPEDIENTE No.



